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COMITETUL STIINTIFIC

Elena PRUS, prof. univ. dr. hab., Prorector pentru Cercetare stiintifica si Studii
doctorale, ULIM

Sanda-Maria ARDELEANU, prof. univ. dr., Universitatea ,,Stefan cel Mare”,
Suceava, Romania

Mzago DOKHTOURICHVILI, Profesor Emerit, Universitatea de Stat llia,
Thilisi, Georgia

Neli lleana EIBEN. Director CODFREURCOR

Eugenia BOJOGA, dr.conf.univ. Universitatea Cluj-Napoca, Roménia

Tatiana CIOCOlI, conf. univ. dr. hab., Univ. de Stat din Moldova

Ludmila ZBANT, prof. univ. dr hab., USM

Victor UNTILA, conf. univ. dr., Director ICFI, ULIM

lon MANOLLI, prof. univ. dr. hab., Sef catedra Filologie Romanica ,,Petru Rosca”,
ULIM

Dragos VICOL, prof. univ. dr. hab., ULIM

Angela SAVIN, prof. univ. inter. dr. hab., ULIM

Carolina DODU-SAVCA, conf. univ. dr., Univ.,,Dunarea de Jos”, Galati,
Romaénia

Gina NECULA, conf. univ. dr., Universitatea ,,Dunarea de Jos”, Galati, Romania
Gina NIMIGEAN, Lectoratul roménesc de la Universitatea ,,Demokritous” a
Thraciei, Komotini, Grecia/Universitatea ,,Al. 1. Cuza”, lasi, Romania

COMITETUL DE ORGANIZARE

Elena PRUS, prof. univ. dr. hab., Prorector pentru Cercetare stiintificd si Studii
doctorale, ULIM

Viorica LIFARI, dr. confuniv, Decan Facultatea Limbi strdine, Relatii
internationale si Jurnalism, ULIM

Carolina DODU-SAVCA, conf. univ. dr., Universitatea ,,Duniarea de Jos”,
Galati, Romania

Victor UNTILA, conf. univ. dr., Director ICFI, ULIM.

lon MANOLLI, prof. univ. dr. hab., Sef catedra Filologie romanica ,,Petru Rosca”,
ULIM

Ina COLENCIUC, lector univ, dr., Sef catedra Filologie Germanica, ULIM

Gina NECULA, conf. univ. dr., Universitatea ,,Dunarea de Jos”, Galati, Romania
Ludmila BRANISTE, conf. univ. dr., Universitatea ,,Al. I. Cuza”, lagi, Roméania

Elena GRAUR, drd., lector universitar, ULIM

Andrei BOLFOSU, lector universitar, ULIM
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PRAGMATICA SI POETICA DIVERSITATII

PROGRAMUL CONFERINTEI
Joi, 19 octombrie 2023

09:30-10:00 inregistrarea participantilor
[/Sala de lectura Filologie romano-germanica, et.4
10:00-12:30 Sedinta inaugurala /Sedinta plenara
/Sala Mediateca, et.4/
Cuvint de salut:

Elena PRUS, prof. univ. dr. hab., Prorector pentru Cercetare Stiintifica si Studii
doctorale, ULIM

Neli lleana EIBEN, dr., Universitatea de Vest din Timisoara, Directoare
CODFREURCOR

Viorica LIFARI, dr. confuniv.,, Decan Facultatea Limbi Straine, Relatii
Internationale si Jurnalism, ULIM

SEDINTA PLENARA: 10:00-12:30 Sala Mediateca, et.4
Moderator: Victor UNTILA, conf. univ. dr., Director ICFI, ULIM

Neli lleana EIBEN, dr., Universitatea de Vest din Timisoara, Directoare
CODFREURCOR

Bilingvism si biculturalitate la carturarii romani din secolul XIX
Eugenia BOJOGA, dr., Universitatea Cluj-Napoca

,,Sincronie, diacronie si istorie” de E. Coseriu la 65 de ani de la aparifie
Viorica LIFARI, dr. conf. univ.,, Decan Facultatea Limbi Straine, Relatii
Internationale si Jurnalism, ULIM

Traducerea ca mijloc de comunicare interculturala

Dragos VICOL, prof. univ. dr. hab., ULIM

Despre cristitatea literaturii. Pretexte si subtexte de reflexivitate
Ludmila BRANISTE, dr. conf. univ. Univ. ,Al. I. Cuza”, lasi
Competenta plurilingva si pluriculturala la studentii internationali si
alolingvi: alinierea procesului educativ la CECRL

Pauza cafea 12.30-13.00
Sala de lectura Filologie romano-germanica, et. IV
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Prezentiri publicatii Facultatea Lim,bi straine, Relatii internationale
si Jurnalism ULIM
COMUNICARI iN ATELIERE
13:00-15:00 Sala 408
ATELIERI: LINGVISTICA

SI DIVERSITATE CIVILIZATIONALA

Moderator: lon MANOLLI, prof.univ. dr. hab., ULIM

Angela SAVIN, prof. univ. dr. hab., ULIM

Frazeologisme autohtone cu motivatie extralingvistica in ,, Dictionarul
frazeologic motivational”

lon MANOLL, prof.univ. dr. hab., ULIM

Dictionarul francofonilor promovat si elogiat de Emanuel Macron

Miroslava METLEAEVA, dr. cerc. st., Institutul de Filologie

14 si traducerea: avantaj si antagonism

Inga STOIANOVA, conf. univ. dr. ULIM

Flora Symbolica in English and Romanian Paremyology

Ina COLENCIUC, lect. univ. dr., Sef Catedra Filologie Germanica, ULIM
Diatopic Dimension of Functional-Semantic Field “Money ”: Trilingual Study
Lilia PORUBIN, lect. univ. dr., Univ. Tehnicd a Moldovei

Humanizing digital learning: strategies for amplifying educational impact
Olga PASCARI, asist. univ. drd., ULIM

Expresiile frazeologice somatice in contextul lingvoculturologiei

Ala DAVID, asist. univ. drd., Universitatea de Stat din Moldova

Abordarea tipologica a textelor din domeniul sanatatii publice produse in
perioada pandemiei Covid-19

Atelier II: LITERATURA SI DIVERSITATEA CIVILIZATIONALA
Sala 410

Moderator: Marin POSTU, dr. cerc. st. USM

Tatiana CIOCOI, conf. univ. dr. hab., USM

Quijotismul lui Salman Rushdie si iluziile multiculturalismului in romanul
“Quichotte”

Elena PRUS, prof. univ. dr. hab., ULIM

Pop-literatura lui Haruki Murakami, cel mai occidental scriitor japonez

Josefina CUSNIR, Institutul Patrimoniului Cultural, Chisindu

Vuuxanvnocmo uHOu@udyaﬂbﬂozo Hauana u ee HoOYMUYECKUe CleoCcmeus
6 UHMYUYUusx Mud)OJZOZMI{ECKOZO CO3HAHUA
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Marin POSTU, cerc. st. dr., USM

"Objective correlative" as a principle of writing/reading the modern poetry (as to
"The Love Song of J. Alfred Prufrock™ by T.S. Eliot)

Violeta TIPA, cerc. st. sup. dr. Institutul Patrimoniului Cultural

Teatrul lui Matei Visniec: spre o diversitate tematica §i artisticd

Ecaterina NICULCEA, lect. univ., Univ. de Stat ,,Al. Russo”, Balti

Momue "[Jocoeopa c dvasonom"” 6 xyooscecmgennuix npoussederusix J. T. A.
Topmana, H. B. I'oeonsn, M. A. Byreaxosa

Ana GHEORGHITA, lect. drd., USM

Impactul biografiei cdtorva romancieri realisti francezi asupra utilizarii
elementelor cromatice in operele lor literare

Otilia UNGUREANU, dr., Univ. ,,Stefan cel Mare”, Suceava

Mecanism canonic si factori de reductie in timp in romanul ,, Intunecare” de
Cezar Petrescu

Iraida COSTIN. asist. univ. dr., Univ. de Stat ,,Al. Russo”, Balti

Creanga et la critique bessarabienne

Liliana JUC, directrice de la filiére « Targoviste », Bibliothéque ,,B.P.Hasdeu”,
Chisinau

Théatralisation de la lecture des contes de fées

Elena TARAGAN, bibliotecar, drd., Biblioteca ,,B.P.Hasdeu”

Navalnica dorinta de marire — o trasaturd a individualitatii umane ce perturbd
echilibrul sufletesc si lumesc

ATELIER I11: DIDACTICA SI CULTUROLOGIA DIVERSITATII
Sala 406

Moderator:
Laura TUGAREYV, conf. univ. dr., USM

Gina NIMIGEAN, lect. univ. dr.,, Univ. ,Makedonia”, Thessaloniki &
Universitatea ,,Al. I. Cuza”, lasi

Formarea/dezvoltarea competentelor interculturale ale studentilor Universitatii
,,Makedonia” din Salonic prin activitati extracurriculare, in cadrul Lectoratului
ILR de limba romana

Lucia SCHIOPU, conf. univ. dr., Univ. Pedagogica de Stat 1. Creanga”

The Development of the Social Intelligence when exploring culture in EFL
Learning

Gina NECULA, conf. univ. dr., Universitatea ,,Dunarea de Jos”, Galati, Roménia
Plurilingual Education and Constant Challenges of Multilingual Students

-6-



Laura TUGAREV, conf. univ. dr., USM

Valente comunicationale in contextul diversitatii si globalizarii

Arina CHIRILA, prof. dr., Colegiul ,,Richard Wurmbrand”, Iasi

Abordari in testarea cunostintelor lingvistice la anul pregatitor de limba romdna
Galina PETREA, drd., ULIM

Oppenheimer’s Profile in the Biographical Novel

Ivana IVANIC, lect. univ. dr., Univ. din Novi Sad

Aromdnii din Serbia: identitate §i diversitate culturala

Natalia MUCERSCHII, asist. univ., drd., USM

Incursiune in de-ale vinului la Michel Houellebecq

Delia VARTOLOMEL, asist. dr., Univ. ,,Stefan cel Mare” Suceava

Seducerea prin acces la persoand in text-discursul de popularizare a stiintei
Maria-Lucretia CAZAC, asist. univ. drd., Facultatea de Medicind Generala,
Universitatea de Medicina si Farmacie ,,Gr. T. Popa”, lasi

Studentii medicinisti francofoni in lasi — intre diversitate culturald si izolare
etnicd



SESSION
MILLE ET UN VISAGES DE LA FRANCOPHONIE.
PRAGMATIQUE ET POETIQUE DE LA DIVERSITE
13.00-15.30 /Salle Mediateca, ét.4/
Association des Facultés et Etablissements de Lettres
et Sciences Humaines ~AFELSH
Collége Doctoral Francophone Régional d’Europe Centrale et Orientale
en Sciences Humaines - CODFREURCOR
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Meeting link
https://meet.google.com/kdy-iccz-tzv

Mot de salutation :

Elena PRUS, Professeure, docteur d’Etat, Vice-Rectrice pour la recherche et les
études doctorales, ULIM

Maria NEAGU, dr, Attachée de coopération institutionnelle de I’ Ambassade de
France en Moldavie

Neli lleana EIBEN, dr., Directrice CODFREURCOR

Ludmila ZBANT, Professeure, docteur d’Etat, Université d’Etat de Moldova

Modérateur: Carolina DODU-SAVCA, MC, dr., Université ,,Dunirea de Jos”,
Galati

Mzago DOKHTOURICHVILI, Professeure émérite, Université d’Ftat Ilia,
Thilisi, Georgie

Quelles stratégies pour la traduction des textes d’expression frangaise saturés de
francophonismes

Victor UNTILA, MC, dr., ULIM

Prospectives sémio-logiques pour le processus traductif

Pierre MOREL, dr., chargé de cours, Université du Québec en I' Abitibi-
Témiscamingue, Canada. « Des livres qui mordent »

Carolina DODU-SAVCA, MC, dr., Université ,,Dunarea de Jos”, Galati

La biodiversité des littératures francophones. L articulation entre cultures et
identités, éducation et société
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https://meet.google.com/kdy-iccz-tzv

Garik GALSTYAN, MC, Université de Lille, France

Problémes de traduction d’éléments culturels

Maia MOREL, professeure agrégée, dr. hab. Université de Sherbrooke, Canada
Parler diversité : et si on commengait par [’art

COMMUNICATIONS DANS LES ATELIERS
ATELIER :

LINGUISTIQUE, TRADUCTION ET DIVERSITE
15.30-17:00 Salle de lecture. ét. 4

Modérateur:
Ludmila ZBANT, Professeure, docteur d’Etat, Université d’Etat de Moldova

Angela GRADINARU, MC, dr., USM

Traduire l'intraduisible : sur les procédés de transfert en frangais des mots
roumains culturellement connotés

Ludmila ZBANT, prof. univ. dr. hab., USM

La conceptualisation de [’émotion dans le roman de Nicolae Dabija « Tema
pentru acasa » et dans la traduction « Devoir a rendre »

Rafiaa BELBACHIR, Université d’Oran 2 Mohamed Ben Ahmed (Algérie)

Le probléme de [’équivalence dans la traduction juridique

Abdelkader BEHILIL, Université d’Oran 2 Mohamed Ben Ahmed (Algérie).
Difficultés religieuses et culturelles de la traduction

Mariana CHIRITA, drd., Université « Stefan cel Mare » de Suceava.

Les formes du discours — élément d’immersion dans la textualité du texte
dramatique

Vlad BADRAJAN, drd., ULIM

Comment fonctionne le systeme poétique canonique dans les ballades de Victor
Hugo?

Coctail du soir (aux frais des participants): 18.00



NOTE

Institutul de Cercetari Filologice si Interculturale/
Institute of Philological and Intercultural Research
Address/Adresa: MD 2012, Chisinau, 52 Vlaicu Parcalab Street
Tel.: + (3732) 20-59-26,
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Fax : +(3732) 22-00-28
site: intertext.ulim.md;
e-mail: inst_cult2006@yahoo.fr
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